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Po odloku nadskofa JOHN FARLEY-ja je “Ave Maria” cerkven list in druZzba Sv. Rafaela
cerkveno pripoznana in priporogena.

Ob Sklepu Leta.

| VALA Bogu, zopet je konéan letnik — tretji naSega lista. Pri tolikih nasprotstvih, ki
| so se vzdignila zoper na$ list takoj ob zaletku njegovega zivljenja, pa& nikdar nismo
mislili, da bo ta mali pritlikavéek, tako hrabro premagal vse nasprotnike in vse tezZave,
ter tako krepko 8el naprej. “Kar stisnilo ga bo, pa ga ne bo ve&” — tako smo si mis-
lili, in tako so mu tudi prerokovali. Pa, tretje leto je Ze kon&al, in, ¢e smemo soditi po
vseh znamenjih, bo prihodnje leto konéal tudi §e Cetrtega in morda Se kaj veé! Toraj,
HVALA BODI BOGU za njegovo pomo€ in milost! Ker prepricani smo, da se imamo za vse to
zahvaliti le boZji milosti in pa mogoénemu varstvu naSe patrone, Device Marije! —

Zahvaliti se moramo pa tudi nasim zvestim NAROCNIKOM! Da, tudi tem gre velik del
nase hvaleZnosti! Velkrat — vsaj v zaetku, se jim je morda kak puhloglavéek nasmijal, &e je
videl v njih roki nad list, ¢e§, “kako si mraénjadki, da bere§ Ave Maria!" Pa nasi naroéniki se niso
zmenili za take opazke, Cast jim! Hvala jim, da so tudi letos zvesto vstrajali, ter nas z naro&nino
podpirali. Naro¢nina je za list to, kar je za ¢loveka vsakdanja hrana. Ne daj telesu hrane, pro&
bo#! Tako je z listom! Naj nima dovolj naroénikov, ki bi ga podpirali z naroénino, proé bo! In
naroéniki naSega lista zasluZijo §e posebno zahvalo in priznanje!

Zakaj hodimo v Ameriki v cerkev? Ali iz navade, kakor doma v starem kraju pogosto?
Ne! Ta navada bi bila predraga! Tudi iz radovednosti ne hodimo, da bi zvedeli, kaj bojo gospod
Zzupnik novega oznanili. Ker te “novice" niso toliko vredne, da bi jih tako drago plagali. Kdor v
Ameriki hodi v cerkev, gre iz prepricanja, ker ga sili njegovo SRCE. Tako je pri nasem listu!
Drugi listi, tudi katolifki, se pogosto naro¢ajo iz radovednosti. Novice bi radi zvedeli. Saj se po-
gosto €uje: “Jaz bi ne naroteval tega ali tega lista, se mi ne dopade, kar pifejo! Pa ga imam radi
novic!” Vidite tega pri nafem listu “Ave Maria” ni! Tu ne prinaS8amo dnevnih novic. Poroéamo
sicer stvari, ki se zgode po svetu, toda le take, ki so v zvezi s cerkvijo ali vero, in ki imajo namen
poudevati nade ljudstvo in ga v veri utrjevati. Ce se toraj kdo narodi na “Ave Maria,” se naro&i
samo iz PREPRICAN]JA, da mu je katoliski, in sicer ODLOCNO KATOLISKI LIST POTRE-
BEN, kakor mu je potrebna vsako nedeljo pridiga v cerkvi. Zato smo ponosni na svoje narod-
nike, ker vemo, da so to na$i prijatelji, ne samo po naro&nini, ampak, da so naf tudi § SRCEM.
In to povdarjamo njim v &ast! Zato pa vidimo, da vsi, ki se narofe na na§ list iz kakega drugega
namena, kakor ravno iz preprianja, da vsi kmalu odpadajo. Prav, kakor oni “katoliki” — ki iz
kakega drugega namena zalno hoditi v cerkev! Kmalu bo njih sedez prazen. Zato &ast naSim
naroénikom! :

Zahvalimo se jim tudi za zvesto sodelovanje pri nabiranji novih naroénikov! Veékrat smo
bili res ginjeni! Imeli smo sluéaje, ko je navduiena slovenska mati Stevilne druZine pri obilnih
skrbeh nafla &as, da je §la nabirat narotnike za naf list! To je v resnici poZrtvovalno delo! Ta-
kega sodelovanje se mora zveseliti vsaki list! Cast toraj nadim ljubim naro&nikom tudi za to in
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hvala vsem, za njih trud! Prosimo pa tudi za prihodnje leto Vase naklonjenosti in VaSega sode-
lovanja pri nasem plemenitem delu za blagor slovenskega naroda. Kar pogumno naprej! Kar
pogumno vsi na delo za ta list! Vsako leto vsaj enega novega naroénika, to naj bo geslo vsa-
kega naSega naroénika in to tudi od VSAKEGA PRICAKUJEMO!

Zlasti pa z velikim veseljem in zadoSfenjem izrekamo sréno zahvalo vsem slovenskim du-
hovnikom-naro€nikom. Tukaj je pa na$ list v zadnjem letu jako napredoval. Kako lepo vrsto,
veliko nad vetino, imamo Ze slovenskih ¢€ gg. duhovnikov v svojih zapisnikih kot naSe naroé-
nike! To nas pa res sréno veseli. Zakaj pa? Bomo precej povedali, zakaj!

Ali berete, dragi narocniki kdaj tudi one nesreéne slovenske liste, ki so v sluzbi satanovi,
ki so se zavezali pomagati satanu pri ropanju sv. vere iz src slovenskih amerigkih naseljencev? Ali
ste brali tam, kako strasno bogokletno piSejo? Kako grozne zmote razsirjajo mej slovenski narod?
Pa, saj ni treba vzeti v roke ravno listov te vrste! Vzemite v roke tudi drugae dobre in postene
liste! Pa, ali ne opazate, kako radi udarijo po verskih zadevah? verskih napravah? po sv. cerkvi?
po svetem ofetu? po Skofih? po duhovnikih? ali kakor se po prostozidarsko izraZajo “proti klerika-
lizmu?” Dalje; berete li poroéila o na&ih razmerah, kako je vse navskrizem, kako -divjajo mej
nami vsepovsodi prepriri in le prepriri! Morda zivi§, dragi narocnik, v naselbinah, kjer ste oddal-
jeni od cerkve, ali ne vidi§, kako se ravna? Kako se Zivi? Kako se popiva? Kako se pozablja
na dom? Na ljube doma in se streze le strastem? Vidis, vse to nam kaZe, da mej nami ni vse
tako, kakor bi moralo biti, da so na$i asi hudi, da so nekako vojskini ¢asi! Ali ve§, kaj pa pred
vsem pomaga vojski, da je zmagonosna? Pred vsem EDINOST IN NAVDUSENOST ME] VO-
DITELJI! In &e toraj vidi na$ listi¢, da se okrog njega zbirajo voditelji naroda, slovenski du-
hovniki, da se naro¢ajo nanj, ter ga tako podpirajo, je to znamenje, da odobravajo njegovo delo,
da odobravajo njegovo smer in da je smer lista ista, kakoréno imajo sami, toraj, da gremo pot, ki
je samo njih pot, da se prizadevamo za stvar, ki je njih stvar, da jim govorimo in piSemo iz njih
srca in mislij! In to je pa ravno, kar hofemo! Pomagati slovenskim duhovnikom v njih teZki slu-
Zbi. Nesti Zelimo njih glas dalje, kakor pa seZe njih beseda, njih pridiga, v kraje, kjer ni sloven-
skega duhovnika, Zatoraj iskrena hvala vsem && gg. slovenskim duhovnikom naroénikom! Vse
druge pa zopet vabimo: Kar pro¢ vse predsodke! Vsi smo eno in vsi eno hofemo: blagor na-
Sega milega nam naroda, katerega smo mi voditelji!

Za prihodnje leto ne bomo napovedovali, kaj vse bomo storili, ker si tega ne upamo. Re&emo
samo, da bomo §li po zafetej poti stanovitno in neustraSeno naprej. SkuSali bomo list spopolnje-
vati v vseh ozirih, kolikor nam bojo paé naSe borne finance dopustile.

Vendar, dokler je list v tej obliki, kakor je bil do sedaj tri leta, na osmih stranch, je jasno,
da se ne more veliko veé narediti. Kar se je moglo narediti, to se je Ze vse naredilo. Imamo kra-
sen tisek, kakornega nima noben drug slovenski naboZen list, imamo krasen papir, oblika je
lepa, prinafamo od ¢asa do &asa umetnike slike, ki so izvriene v resnici tako, da bi jih boljde
noben tiskar ne dovr$il. Prinafamo razliéno berivo, malo vsakega, vendar dovolj za prvo po-
trebo. Zato smo se pa namenili, da bomo s prihodnim letom poskusili LIST POVECATI NA
16 STRANI, toraj za Se enkrat toliko, kolikorfen je bil do sedaj. To je sicer malo predrzno, ker
strodki bojo za vel kot 8¢ enkrat toliko narastli. Vendar, naj bo v boZjem imenu! Poskusimo pa le
lahko! Ce ne bo &lo, bomo pa odjenjali. Toraj dragi naroéniki sporofamo vam, da bomo

Z NOVIM LETOM LIST “AVE MARIA” POVECALI NA 16 STRANI.

Vemo, da z veseljem berete to sporoéilo. Nam pa je tezko pri srcu! StraSijo nas stro$ki,
straSi nas pa pred vsem tudi delo, ki bo narastlo na §e enkrat toliko! Vendar, Marija, na Te sta-
vimo svoje zaupanje! Ne pusti, da bi bili osramoteni!

Vendar pa jako neradi, toda primorani smo povisati tudi ceno na EN DOLAR LETNE
NAROCNINE. Morda zmajujes, ljubi naroénik, &e§, to je pa preved! Vendar pomisli: ali je res
preved en dolar na leto za tako krasen list, list, ki je tvoja Ziva potreba? ki je Ziva potreba za
tisode nasih rojakov, ki nimajo leto in dan prilike ¢uti slovenske boZje besede v materinem je-
ziku? ki komaj vedo, kdaj je petek, kdaj pa svetek, kdaj je nedelja ali pa praznik? Kaj ne, da ni
to preveé? kaj ne, da bos z veseljem segel v Zep malo globje in poloZil cel dolar na oltar ljubezni
do svoje vere, za katolifki tisek! Zatoraj, dragi naroéniki

ZA PRIHODNJE LETO STANE NAS LIST $1.00 NA LETO NAROCNINE!

Vse, ki so e poravnali za prihodnje leto prosimo, da bi ob pol leta zopet poslali 50c. Sicer
bomo pa tako prosti, da bomo pisali vsakemu, ki bi se sam ne spomnil ter ne porovnal svoje
naroénine, Saj nam ne boste zamerili tega, kaj ne?

AVE MARIA.
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Trije Drzavljani Zdruzenih Drzav Kardinali.

Popolnoma nepriéakovano je prisla vest iz
Rima, da je sv. Oée Pij X. imenoval mej dru-
gimi novimi kardinali kar tri v ZdruZenih drza-
vah, apostolskega Delegata Diomeda Falconio,
New Yorskega nadsSkofa Farley-a in Boston-
skega nadskofa O'Conell’'a. Vsi trije novi kar-
dinali so velezasluzni mozje mej ameriSkim
episkopatom. Vest je vzbudila veliko veselje
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Jjemu veselju in zadoSéenju, da se je to zgodilo.
Pogosto se je namred od nasprotne strani pov-
darjalo, da je sv. stolica kriviéna napram ame-
riskim katolikom, ker ima za 14 milijonov ka-
tolikov samo enega kardinala. Sedaj bojo pa
kar trije, ker kardinal Falconio, bo ostal v Ri-
mu v Vatkanu, S

Tudi nas list se veseli tega odlikovanja naj-

APOST. DELEGAT DIOMED FALCONIO, O,F.M.

me) katoliki vseh Zdruzenih drzav in veliko
zadodéenje pri celem ameriskim narodu, Vi
casniki, katolidki in brezverski, so pisali o tem
dogodku z velikim zanimanjem, Vsi so bili
edini v sodbi, da je to imenovanje priznanje
ameriskim katolikom za njih vernost in zves-
tobo do svete cerkve in je v cast celej drzavi,
Vsi vpljivnejdi mozje drugih verskih sekt so se
po raznih ¢asnikih oglasali in dali dudka svo-

odliénejsih nadih cerkvenih dostojanstyenikov,
New Yorski nadskof Farley se je ne enkrat ze
izrazil, kako so mu pri srcu tudi Slovenci, ki
bivajo v njegovi nadskofiji in da zelo zZeli, da
bi se dovolj in stalno poskrbelo za njih verski
blagor., Za ustanovitev nadega lista “"Ave Ma-
ria” je dal z veseljem svoje dovoljenje in svoj
blagoslov. Pri vsaki priliki je poizvedoval,
kako napreduje. Zato mu prav iz srca ¢astitamo
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in zelimo, da bi ga ljubi Bog ohranil ¢ mnogo
let v novi visoki ¢asti, katero mu je podelil
namestnik Kfistusov na zemlji.

Kardinal Falconio je nas redovmi sobrat, ker
je fran¢iSkan. Tudi on se je jako zanimal za
nas slovenski migijon in pri vsaki priliki po-
zvedoval, kako na predujemo. Vedno nam je
bil naklonjen 4n obljubil vso svojo pomoc.
Zadnjié je imel urednik lista priliko biti z njim
skupaj v Collicoonu pri posvetitvi franéiSkan-
skih zavodov Sv. Jozefa, kjer je zopet poizve-
doval o nadih razmerah, ki s0 mu znane Ze iz

prejsnjih let. Sedaj bo ostal v Rimu kot ozji
svetovalee sv. oceta pri vladanju vesoljnega
sveta.

Tretji kardinal O'Conoll, nadskof iz Bostona,
Mass. je velezasluzen moz in eden izmej naj-
vpliivnejsih skofov v Zdruzenih drZavah. Svoj
¢as je bil poseben odposlanec sv. Oc¢eta na Ja-
ponsko, kjer je v splodno zadovoljnost uredil
razmerje Japonske vlade do katolikov.

Vsi trije so bili poklicani v Rim, da so 24,

, novembra pri konsistoriju dobili rudece klo-

buke v znak svoje vzviSene éasti,

o e

Dopis Iz Rima.

Za “Ave Maria" zelite sporocil iz vecnega
mesta Rima? Kaj Vam naj pa sporocim, g.
urednik? Ali o nasih slovesnostih v proslavo
takozvane “osvobojene” Italije? Al o koleri?
ali 0 vojski? O vsakem kaj malega, kaj ne da?

O vsem tem morda vi veé veste, kakor pa
moremo in smemo zvedeti mi v Rimu., Kar
pisarijo nasi lagki listi, disi tako zelo po neres-
nici in pretiravanju, da ¢lovek ne hote zmajuje
z glavo, ko jih prebira.

Za “svetovno” razstavo so se ubogi prevarani
podjetniki silno trudili in prinesli velikanske
7zrive. Resnici na ljubo se jim mora priznati,
da so tudi veliko dosegli, O tem jasno spri-
cujejo  krasni  pavilijoni na razstavi. Tako
n. pr. imamo na desnem bregu reke Tibere celo
kopico slepih his, gradoy, par cerkev i, t. d. ki
naj vse predstavljajo Rim v srednjem veku, Vsa
ta poslopja so iz lesa, ometana in ko so bila
nova, so bila umetnisko krasno izdelana. Toda
razstava ima samo eno velikansko napako —
da nima obiskovalcey, ki bi obéudovali umet-
nine, Ker pa drugih obiskovalvey ni, dovolila
si je uhod rimska sodrga in unicila vse umet-
nifke okraske na teh poslopjih. Ta del raz
stave izgleda sedaj, kako bi Turki bombardi-
rali ta “srednjevedki Rim.” Vse je Ze napol
podrto. Drugi deli razstave tudi niso veé spo-
sobni, da bi vzbudili obéudovanje kakih obis-
kovalcev.

Da je pa ta razstava ponesreéeno delo, je
samo prst bozji. Komaj so napovedali sve-
tovno slavje “osvobojene I[talije” izpod “krute
cerkvene viade,” prisla je v dezelo kruta zeni-
ca, katere imena se ze povsodi ustrasijo, Ime
ji je kolera. Ta tetka skoraj Ze dve leti kruto
a po tiho gospodari po vsej Italiji.  Uradna
sporoéila vlade in uradne objave po vseh listih
sicer nocejo vedeti za kolero, Zapet in zopet
se zatrjuje, da je kolera samo izmisljja Vati-
kana, ki hoée odyrniti obiskovalee iz druzih
drzav, da bi ne pridli v Italijo. Da, kolere ni,
priavijo, in sicer je zato ni, ker ni uradno pro-
glaena. So pa¢ modrijani ti nadi mestni oéetje
z diénim zupanom Nathanom na ¢elu. Resnica

pa je, da je ze neSteto  zriev  zahtevala
po vseh delih Ttalije. Ne ve se, koliko je Zrtev,
ne ve se tudi koliko jih je po raznih bolnidni
cah, ker tega se ne sme priobéiti.  Prav blizu
glavnega kolodvora v Rimu so Stiri hide polne
bolnikov, obolelih na kolerii Te hife — naj
pripomnim — so bile ¢ pred nedavno samo-
stani, katere je laska vlada uropala redovnicam,
ter jih pognala iz njih lastnine, Zadnjo teh his
so vzeli Se le pred Stirimi leti klarisam. Po
stirih letih so te hise postale bolniSnice. In
danes! Tam od koder so pregnali kriviéno
redovnice, ki so dan in no¢ molile in se Zrivo
vale za Boga in za bljiznega, se ¢uje obupno
zdihovanje na kolero umirajoéil.  Ali ni to
sluéaj, ki ni sluéaj? Okuzenje za kolero se
Siri zlasti mej revnejSimi sloji in beracéi. Vzrok
je majbrze pomanjkanje zdrave hrane in pa
snage. Po vseh cerkvah imamo  zaukazane
javne molitve, da bi se Bog usmilil Italije in
jo resil te krute morilke. Res znaéilno: Na
eni strani se vse stori, da se Bog zali, da se
mu nasprotuje, da sc jayno taji njegovo bivanje,
na drugi strani se pa vrie molitve k Njemu za
odvrnenje Sibe, ki je obiskala dezelo,

Pa da pridem nazaj k “svetovni” razstavi,
naj povem, da je bilo letos v Rimu veliko manj
obiskovalcev, kakor jih je pa bilo v vsakem
navadnem lety, ko ni bilo nobenih slovesnosti,
Kaj ¢uda, da to britko éutijo trgovei, hoteli-
jerji, ZelezniSka podjetja 1. . d,, da, cela dezela,
Ljudstvo uvideva, da ga njegovi voditelji varajo.
Ni blagoslova! Vse, kar se je letos priredilo, je
imelo namen pokazati mrzno in nasprotje sy
cerkvi, Sedaj pa imajo! Kaj so dosegli? Sto-
terni bankeroti onih, ki so se Nathanu in prosto
zidarjem vsedli na limance. Velikanska gmotna
Skoda cele drzave in celega naroda, osramo-
tenje pred celim svetom! In res! Prostozidarji
so na velikanskih lepakih po voglih mestnih
hid razgladevali zadetek slavia “osvobojene”
[talije. S€uvali so na najpodlejsi naéin proti
Vatikanu meséane, ki naj “vstanejo in zatro
Vatikan, tega sovraznega in mraénjaskega sov-
raznika vsakega napredka in narodnega éuta”
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\'i prcteklo ge eno leto, in‘ Ze imajo ‘osvobo-
jeno” Italijo v strasni revscini in pomanjkanju,
narod pred lastnim polomon, drzayvo zamotano
v vojsko... res ocevidno placilo za vsa ta
pocetja.

O vojski veste zunaj Italije vee, kakor vemo
mi v Italiji. Pn nas so prepovedana vsa res-
n‘éna porocila iz vojske. Dovoljeno je priob-
cevati samo porocila, katera izdaja vlada. Go-
voril sem te dni z dijakom, ki je bil zaprt v
trdnjavi v Tripolis=u. Pravi, da_bo bojevanjc
silno tezavno, ker so se Arabei odlocili, raje vsi
v vojski poginiti pod meéem, kakor da bi po-
zneje morali pocasi umirati za lakoto pod
gospodstvom Italijanov. Jih pac dobro po-
znajo! Italija tudi ne ve, koliko jih je, ker so
raztreseni po puscavah. [talijanski vojaki ne
poznajo puséave in niso na njo navajeni. Ara-
bec jc pa_tu doma. Tu ne bo tezko delovati
pron laski vojski. No, vendar, upajmo, da bo
Italija zmagala.

Prihodnje leto pa nameravajo katoliki prire-
diti_slavje Sestnajststoletnice drugega osvobo-
jenja Rima, od kar je namrec sy. cerkev prvie
stopila iz katakomb na povrje in bila drzayvno
prmnnn od cesarja ]\onsl'mtm'l. Pmel)cn od-
bor ze pridno deluje vec lct. ter pri ravlm vse
potrebno. L. 812 je namreé cesar KonStantin
ob Ponte Milvio premagal pogansko vojsko
pod cesarjem Maksencijem v znamenju v sy,

kriza. Kriz je tedaj zavladal nad Rimom, nad
Italijo in kmalu po vsem Sirnem svetu. Krist-
jani skozi 300 let preganjani in morjeni, so lahko
javno spoznavali svojo vero. L. 313 je izSel
znameniti Milanski ukaz, ki je dovolil vsakemu
drzavljanu, da sprejme krscanstvo, ako hoce.
Pogani so jim morali vrniti vse za ¢asa pre-
ganjanja uropane cerkve in vse cerkveno pre-
mozenje, Kmalu je gospodstvo sv. Kriza raz-
poslalo blagodejne in vseozivijajote zarke po
vsem svetu, Zacela se je omika in prosveta,
ker le kriz je prinesel svetu pravo omiko in
prosveto. V resnici, zgodovinski dogodek, ki
ga mora proslaviti ves svet.

Ker pa kolera Se vedno divja, zato se nicesar
Se ni uredno razglasilo in se ¢aka, da ta mo-
rivka zapusti Italijo. Ko bo pa to, se bo pa
takoj uradno razglasila ta slovesnost in se po-

vabil ves kricanski svet, da sodeljuje pri praz-
novanju ldk() /n.lmcnncg'l jubileja.

Sedaj pa Se malo notic o redovnih (francis-
kanskih) zadevah, Kakor znano je sveti Oce
franéiskanski red zopet visoko odlikoval. Ne
samo, da je franciSkana apostoljskega delgata
ameriskega, Falkonio, imenoval za kardinala in
ga poklical v Vatikan, da pomaga pri vladanju
vesoljne cerkve, kot njegov najvisji svetovalee,
temved je tudi dosedanjega vrhovnega pogla
varja (generala) reda imenoval za n:ulla';kofn.

3 G N

Spomenik Skofu Baragi.

Kakor smo brali v zapisniku zadnje konven-
cije K. K. S. Jednote v So. Chicagi, 11l skle-
nilo se je, da bo Jednota delovala na to, da se
postavi §kofu Baragi primeren spomenik. Ta

rasen sklep konvencije iz srca pozdravljamo
tudi mi in zelo zelimo, da bi se ta zadeva prej
ko prqc vzcln v roke.

Narod, ki ne zna ceniti ﬁ\'()jlh velikih moz,
jlh ni vreden, Skof Baraga je bil gotovo velik
moz, na katerega smo Slovenci lahko ponosni.
Tako mal narod smo, pa smo imeli toliko od-
licnih moz Ze tu v Ameriki, Mej najbolj zaslu-
znimi je skof Bar'u.u in sicer ne samo za Sv.
cerkey, temveé si je veliko zaslug pridobil tudi

za celoskupen ameriSki narod in drzavo.
zaslugah Skofa Barage bomo skusali prihodnje
leto kaj veé pisati,

Da se doseze uresnicenje tega sklepa, bi bilo
po nasih mislih n.uprlmcrm.je. da bi se sestavil
poseben odbor najprej mej nami Slovenci, ki
bi naj bil pa sama pripravljavni odbor. Zal, da
tega odbora takoj konvencija ni izvolila. Ta
odbor naj bi pa sestavil odbor duhovskih in
svetnih odliénjakoy, ki bi potem sprejel vso
nalogo v svoje podrocje. Prepricani smo, ¢e
se bo stvar pravilno zacela, odbor ne bo imel
posebno velikih teZzav. V malo letih bo nabrana
potrebna svota denarja, da se spomnik postavi.
Zlasti bi §lo jako hitro in lepo, ¢e bi se dalo
navdusiti za to idejo drzavo in Skofijo, kjer je
Baraga zlasti deloval in pa splosno amerisko
casnikarstyo.

Zaspati pa stvar ne sme!

NSNS v
Bozicna Noc.
M. E.

Boziéna noe, kako si lepa,

ko legas na goro in log!
Roke k molitvi zemlja sklepa
Mar sluti, da prihaja Bog?
Nad tabo zvezdni milijoni
Goreli niso Se tako,

kot biseri v kraljevi kroni
bleste nocoj, na zemljo zro.

Bozi¢na nod, ti no¢ deviska,
Kakor otrok na krstni dan!
Nad tabo glorija svetniska,
od tabo prt iz zvezdic tkan,
\/cc belo, ¢isto v luci bajni,
kristal pozidan na kristal,
Soliv u-f no¢i veénotajni
priklile lilije i1z tal?

Boziéna no¢, kako si srecna!l
Kako i srea si lastis!

Kakor da vstaja zarja vecna,
tako ti blaZenstvo delis,
Prizigas nam drevesce polno,
navijas usteca v smehljaj.

|l. ti pricaras v duso bolno
ze davno izgubljeni raj.

Boziéna no¢, kako si sveta!
Prinesla 7cm|)1 si Boga,

Zato nikdar ne bo ti vzeta
zahvalna himna iz srea,
Stoletja bodo odhitela — — —
Iz zlatih vil, iz bornih ko¢

S¢ tebi pesem bo donela,

o blazena boZiéna nod!
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Rev. P. Ciril Zupan, O. S. B.

Mej slovensko duhovscino, ki se po ameris-
kih ZdruZenih drZavah poZrtvovalno in nese-
bi¢no trudi za blagor nasih slovenskih naseljen-
cev, zavzemajo vazno stalis¢e sinovi sv. Bene-
dikta. Ni nam sicer znana zgodovina prihoda
slovenskih Benediktinov v Zdruzene drzave.
Vendar vemo, da so si benediktini ze veliko
zaslug pridobili za nasSe rojake in za napredek
katoliske cerkve v Ameriki. Po zgledu svojega
velikega océta, Sv. Benedikta, odrekli so se
tudi ti njegovi slovenski sinovi vsemu posvet-

nemu, oblekli érno spokorno redovno obleko, -

in se posvetili samo enemu cilju in eni nalogi

Colo., njegov brat Rev. P, Peter Zupan O. S. B,
ki je imel lani novo maso, sedaj duhovni po-
mocnik za Slovence v Crab Tree, Pa., Rev. P.
Simon Lampe O. S. B. sedaj zupnik cerkve v
Cloquet, Minn. in indijanski misijonar, P. Vin-
cenec Schiffrer O. S. B., zupnik v Collegeville,
Minn,, Rev. P. Vencel Solar O. S. B., Zupnik v
Ladd, 11l. in Rev. Roman Homar, v Beaulien,

. Minn.

Mej temi ¢é. slovenskimi benediktini je eden
najboljzasluznih Rev. P. Ciril Zupan, slovenski
zupnik v Pueblo, Colo. Dne 20, oktobra letos
je obhajal svoj srebrni jubilej ali 25-letnico

Rev. P. Ciril Zupan in druZice ob jubileju.

— sluzbi bozji in blagru cloveStva, V najrev-
nejée naselbine in kraje gredo, ter tam v veli-
kem pomanjkanju in reviéini zafenjajo svoje
apostoljsko delovanje. Toda, kamor pride-
jo, kakor nekdaj v svetovni zgodovini, tako
sedaj, povsodi pride z njmi v vsak kraj, v vsako
Zupnijo in v vsako naselbino novo Zivljenje,
zdravo zivljenje napredka in prosvete, Mej
slovenskimi Benediktini nam je Se v Zivem
spominu sloveéi opat Bernard Loénikar,
Kolikor smo mogli poizvedeti deluje sedaj
po raznih drZavah in Skofijah Sest slovenskih
henediktinov: Rey, P. Ciril Zupan, O.S.B,, Zup-
nik slovenske cerkve Device Marije v Pueblo,

masnistva. Ta dan je pokazal, kako zelo je
udano ljudstvo temu svojemu poZrtvovalnemu
duhovnemu pastirju. Skromni redovnik ni ho
tel nobene €asti, saj vse, kar je v 25 letih storil
dobrega, storjeno je bilo ne za svet, ne, da bi
ga svet hvalil, ampak za Boga. Toda njegovi
prijatelji in Zupljani si niso pustili vzeti tega
dne, ki jim je ponujal lepo priliko, da mu po
kazejo svojo ljubezen, hvaleznost in udanost
Poseben odbor, mej njimi Rev. Ivan Perde,
slovenski zupnik iz Leadvilla in iskren prija
telj P. Cirila, George Thomas, znani slovenski
veljak v Pueblo, Colo, in Ivan Snedee, se je
tedne trudil, da se je ta dan dostojno proslavil,
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In res bil je to dan slavja ne samo za slovenske
zupljane fare Device Merije, ampak bil je dan
slavja za celo mesto Pueblo.

Slavnost se je zacela ob 10. uri s slovesno
masSo, kamor so vsa kat. druStva korakala z
drudtvenimi zastavami, Pred oltarjem je bila
skoro vsa duhov&éina iz mesta Pueblo. Slav-
nostni govor je imel Rev. Ivan PerSe, ki je v
krasnih potezah slikal 25 letno neumorno delo-
vanje P. Cirila za prospeh in blagor sv. cerkve,
svojih rojakov in nove domovine. 25 let delo-
vanja je za njim. Pa to ni bil ¢éas pocitka,
ampak doba tezkega dela in pozrtvovalnega
truda v vinogradu Gospodovem.

Po cerkveni slovesnosti so drustvenice kat.
drusStev priredile jubilantu in njegovim gostom
slavnostni obed v cerkveni dvorani. Popoldne
je bila javna ljudska veselica z igro in petjem
in deklamacijami. Udelezba je bila tako veli
kanska, da jih veliko ni naslo vec prostora v
precej veliki dvorani. Mej zabavo je najprej
nastopil rojak George Thomas in v krasnem
govoru slikal P. Cirila kot duhovnega pastirja
in navduienega Slovenca. Govoril je vsem iz
srca, ko je jubilantu povedal, kako zelo ga
zupljani ljubijo in spodtujejo in so mu hvalezni
za obilni njegov trud. V znak te njih ljubezni
in hvaleZnosti mu je poklonil krasno masno
opravo, katero so kupili zupljani. Mej udele-

zenci je bil tudi mestni zupan Wesl, veC mest-
nih odbornikov, veliko najodlicnejs§ih mesca-
nov raznih ver in veliko duhovscine od bljizu
in dale¢. Bil je to res krasen dan za slovensko
zupnijo v Pueblo, Colo.

Rev. P. Ciril Zupan je tudi druzbenik druzbe
sv. Rafaela in sicer je bil on prvi slovenski
duhovnik, ki se je priglasil za pristop k druzbi
z velikoduSnim darom $10.00. Zato se¢ druzba
sv. Rafaela ob tej priliki pridruzuje njegovim
castilecem in mu iskreno c¢astita k temu Jubi-

leju.
Rev. P. Ciril je tudi zvest naroénik naSega
lista. Pa ne samo narocnik, temveé tudi so-

trudnik, Ne boji se truda in sitnosti, ter sam
priporoca nas list pri vsaki priliki. Zato ima-
mo v Pueblo za Clevelandom najvec narocni-
kov, kar je edino njegova zasluga, Vsako leto,
ko je treba poravnati naro¢nino, poslie naroc-
nino vseh, ki se pri njem zglasijo. Nase ured-
nistvo se mu za to prav iskreno zahvaljuje, ter
mu zeli obilo blagoslova iz nebes na njegovo
tezko delovanje, da bi rodilo obilo sadu njemu
za veéno zivljenje, njegovim zupljanom pa k
¢asni in vecni sreci,

Bog zivi castitega Patra Cirila Zupan!

(Porocilo smo posneli po dnevniku The Pueblo
Star Journal,)

- o 4§

Kateri List Se More in Sme Imenovati Katoliski?

lzvrsten katoliski list, ki izhaja v Techny,
I11,, dvakrat na mesec pod imenom “The Cath-
olic Fortnightly Review,” pnobéujc v svoji 21.
stevilki odgovor na to vprasdnjc V to ne
navaja lastne sodbe, temveé besede iz pastir-
skega pisma Skofa iz Cortone. “Katoliski list
ni tisti, katerega morda piSejo katoliki, ali ki
je namenjen za katolike, temveé list, ki pn-
znava nad seboj cerkveno Tospouko in ji je
podlozen, ki brez strahu odloéno poysodi za-
govarja verske resnice, sv. cerkev, njene slu-
zabnike, n)eno upravo, sploh vse, kar je v zvezl
z vero in cerkvijo, ki vsa dnevna vprasanja
resuje le na Podlag: verskih nacel in naukov,
ki verno sodeluje pri obnovljenju vsega v Kris-
tusu, kar si je postavil za nalogo sv. Oce Pij
X, Katoliski list, ako je pravi katoliski list, je
samo glasnik in pomoénik cerkvenih predstoj-
nikov in razdirjevalec njih namenov in Zelja.
Bolj kakor vsak vernik, mora katoliski list
misliti, kakor misli sv. cerkev, Sutiti z njo in
t‘x’-peti z njo in sodelovati v uresniéenje nj

idealoy,

Nikakor pa ni katolidki oni list, ki daje v
syojih predalih prostora vsemu mogoéemu, da,
celo protiverskemu, brezboznemu ali morda
proticerkvenemu naznranju in ideam. “Da se
resnica spozna, treba éuti oba zvona,” je sicer
zlato pravilo, toda tu ne velja, ker kje je res-
nica, tega ni treba Se le iskati in dolocati. Le
ena je resnica, in ta resnica je v sveti cerkvi.
Kar ona obsodi, mora obsojati tudi katoligki
list, kar ona pngoroéa, mora priporocati tudi
kat. list, Ako hoce kat. urednik soditi razmere,
katerih sam ne pozna, mora biti zanj mero-

dajna le ena sodba: kako sodi o teh ruzmerah
Skof kraja. Na kateri strani je pastir, tam
mora biti éreda, Veéasih je res tezko, odobra-
vati ravnanje tega ali onega skofa. To pa zato,
kor ne pPoznamo razmer, Saj n.tsprulml\n tudi
tako delajo. Najzadnji zakotni pisa¢ jim je
avktoriteta, ko sodijo zunanje razmere, samo
¢e govori proti cerkvi ali proti “klerikalizmu.”
Nikdar pa ne bojo sodili razmer iz tujih kra-
jev po tem, kako jih kak skof ali katoliski moz
ozna€uje. Mislimo na Portugaljsko! Kake
grozovitosti so se godile in se Se gode, Pa ves
syet to odobruje, ker se sklicuje na izjave raz-
nih zakotnih listicov in pa vodij upora in revo
lucije. Zamanj so vse izjave Skofov, katolisSkih
listov, duhovnikov! Urednik kamliékih listoy,
naj pa poslusa “oba zvona,” da bo spoznal res-
nico? kje je pravica? In to isto velja tudi o
nasih razmerah doma!l

V tej isti Steyilki tega lista, daje nck konver-
titi (spn.obrnjcm.c h katolicanstvu) resen
opomin urednikom katoliskih listov. Graja
namre¢ odloéno, da katoliski listi tako radi in
slepo brez premisleka ponatiskujejo razne no-
vice, ne da bi se preje prepricali o verodostoj-
nosti teh novic. Kot zgled navaja neljub slucaj
o nasem iskreno ljubljenem slovenskem skofu
Trobecu. Kakor znano so naenkrat skoro vsi
katoliski listi raznesli novico po vsej Ameriki:
S§kof Trobec se je odpovedal skuﬁ,’l Sele
nemski katoliski dnevnik “Amerika” iz St
Louisa, Mo, je preje brzojavno vprasal Skofa
samega, koliko je resnice na tem, kjer so zve-
deli, da je to izmisljija. Potem navaja Se dva
druga sluc¢aja o enaki neprevidnosti,
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V Forest City, Pa. se je vrsila Stirideseturna
poboznost z veliko sloveésnostjo dne 20, 21, in
22. novembra. Slavostne govore so imeli & g
Al L. Blaznik, zupnik iz Haverstraw, N. Y.,
¢. g J. Azbe, zupnik iz Steeltona, Pa, & p.
Anzelm Murn, O F.M.,, slovenski Zupnik iz New
Yorka. K sklepu slovesnosti prihitelo je Se vee
bljiznih in daljnih gospodjov: C. g. L. Gladek,
zupnik, Mt. Carmel, Pa.; é 0. Kazimir Zakraj-
sek, O.F.M, iz Rockland Lake, N. Y., Kakor
znano, je v Forest City zupnik C. g Josip
Tomsie, novoizvoljenji duhovni vodja K.K.S. J.

Rev. Simon Lampe, slovenski benediktinec,
ki ima svojo zupnijo v Cloquet, Minn,, ima v
oskrbi tudi katoliski indijanski misijon v bljizni
reservaciji.  Dne 30, septembra je dobila cerk-
viea v tej reservaciji noy zvon, ki je bil ta dan
slovesno blagoslovljen. Slovesnosti se je ude-
lezilo veliko sosednjih duhovnikov. Castiti pa-
ter govori izvrstno Indijanscino in je jako nav-
dusen za svoje Indijanske Zupljane, kaj ¢uda,
da ga tudi Indijanci jako visoko spostujejo kot
svojega oceta.

Slovenski otroci v Gormanu, P. Willard Visc.,
kjer je velika slovenska farmarska naselbina,
so sli 12, novembra k prvemu sv. obhajilu. Ta
naselbina ima tudi Ze odbor, ki si je postavil
nalogo prejkopreje postaviti novo cerkve in
solo. Kar pogumno naprej, pa se bo doseglo!

V St. Francis Seminary, v ikofijskem zayodu
vy St. Francis pri Milwaukee, Wis,, Studirajo
tudi 4 slovenski nadebudni mladeniéi, Mej
njimi je Ivan Plaznik, ki v svojih mladih letih
¢ pridno suce pero in veliko piSe. Lep zgled
za druge slovenske dijake po raznih ameriskih
semeniséih in zavodih,

Sv. misijon bojo imeli v cerkvi sv. Jurja v
So. Chicagy, I1L, vodil ga bo slovenski benedik
tinee Rev, P. Venceslay Solar Q. S, B. iz Ladd,
[1l.  Dal Gospod ohilo blagoslova. Zupnik v
So. Chicagi je Rev. A. M. Krashowitz,

V St. Paul, Minn,, je 20 spet. sprejel subdija-
konat (prvi red masnifkega posveéevanja) nas
rojak bogoslovee Rev. J. Oman iz Brockaway,
Z\_'h‘:m'. astitemu gospodu nase iskrene éas-
titke!

V cerkvi Sc. Lovrenca v Newburg, Cleve-
landu, O,, bojo imeli 40-urno poboznost tretjo
nedeljo v adventu.  Rev. J. AzZbe, slovenski
zupnik iz Steeltona, bo imel govore.

'V cerkvi Sv. Cirila in Metoda v So. Lorain,
0., bojo imeli jannarja sv. misijon. V kolikor
je nam znano bo to prvi sv. misijon v tej Zup-
niji. Bog daj svoj obilni blagoslov!

Slovenska dekliSka Marijina druZba v New
Yorku je imela dne 26, novembra v cerkveni
dvorani sv. Nikolaja svojo prvo igro v tej. se-
zoni, Vspeh igre je jako dober. Le zZeleti bi
bilo, da b to drustvo pogosteje nastopalo, k-
kor v éasu svojega zadetka, Le pogumno in
kr{:))ko naprej!

hrvatski Zuprdiji Najsv. Srca Jezusovega v
Hobokenu so imeli pretekli mesee zabavo s
“moving pictures.” Gmotni vspeh veselice je
bil izvanredno velik. Zupnik je Rev. Ambroz
Sirca, O.F.M,

Do 20.000 Solskih otrok in katolikov iz New

Cerkvene Novice.

se novoizvoljena kardinala nadskof Farley in
delegat Falconio peljala na parnik. Otroci so
vsi imeli papezeve in drzavne zastavice v rokah
in mahali v pozdrav, ko se je avtomobil z od-
licnima potnikoma pomikal proti pristaniscu.
Katolikom so se pridruzili tudi meséani vseh
ver in yvseh konfesij. Vsi so hoteli dati duska
spostovanju do obeh cerkvenih dostojanstve
nikov, ki sta odhajala k svetemu ocetu, da
sprejmeta iz njegovili rok visoko odlikovanje,
ki ni toliko odlikovanje njih oseb, temveé ame-
riskega naroda. Kako navduseno so o tem do-
godku pisali vsi New Yorski in vsi ameriski listi
ne glede na smer in tendenco! Vsi so brez
verski, toda noben katoliski list ne bi mogel
lepSe in prisréneje pisati.

Vidite, rojaki, to je pristno amerisko! Pa
odprite nekatere naSe liste in berite porocila o
cerkvenili dostojanstvenikih in o cerkvi tam!
Kako podle trditve pogosto beremo! Kako
strupeni so napadi na vse, kar je v zvezi s
cerkvijo! Tako nekateri slovenski listi, katerih
uredniki so “tudi katoliki!” Te ameriske liste
pa zvecine pisejo nekatoliki; pa tolika verska
strpnost!  Pri nadih “tudi katolikih” pa tolik
protiverski fanatizem! Ce se jim pa kdo v
bran postavi in jim pravi, da to ni lepo, joj! to
ba krika o verski nestrpnosti, o fanatizmu, o
jezuitizmu, o nadutem “klerikalizmu?”  Ali mi
res tako?

Bivsi apostolski delegat, kard. Falconio, je
nekaj tednov pred svojim odhodom v Rim raz
poslal vsem ameriskim Skofom okroznico,
katerej opozarja Skofe, da naj skrbe, da se v
nobem kat, cerkvi pri vhodu v cerkev ne bo
pobiralo takozvanega “pew-renta” ali stolnine.
V veliko cerkvah po vseh Zdruzenih drzavah
je bila namreé navada, da se je prispevek za
sedez v cerkvi pobiral po 10 centov pri vhodu
v cerkev. S tem so hoteli nekateri cerkveni
odbori olajsati zupljanom plaéevanje sedeza
cerkvi, ker je veliko lazje dati vsako nedeljo
10 centov kakor pa skupaj enkrat 50c. Kakor
so nekateri katoliki to radi dajali, tako so se
drugi pritoZevali, da tega nocejo, da, celo po-
hujsevali so se nad to navado, ¢es, sam “busi
ness.!  Da se toraj odstrani vsaka stvar, ki b
mogla sluziti slabim katolikom v spodtiko, pri-
porocil je delegat, naj se ta navada povsod
odpravi ter naj se uvede kak drugi nacin pobi-
ranja prispevkov za sedeze, ki so navadno po
veeh cerkvah edini glavni dohodki, katere ima
cerkey.

Mej ameriskimi Slovaki sc je pred meseci
zacelo gibanje, ki je imelo namen zblizati vse
posamezne podporne slovaske Jednote v svrho
zjedinjenja vseh Slovakov v Ameriki. Tako bi
ysaka Jednota obstala za se popolnoma, kakor
je, le v skupnil narodnih vprasanjih, ki zade-
vijo vse Jednote, ali celoskupen slovaski narod,
naj bi sle vse organizacije skupaj. Vsi listy,
tudi skrajno brezverski in protiverski, so bili
zit to id€jo in so pisali v prilog te misli.  Edini,
ki je z vso besnostjo napadel to idejo, je bilo
glasilo slovaike sokoljske organizacije “Slo-

So pac povsodi enaki

laje krepek udgov«)rli_ R ) ok
( i "o ATsgbsolutni narodnjaki,  Znacdilo je pa to dej-
Yorka je stalo ob obeh stranch ulic, koder s€as M\in da treznemu mislecu veliko misliti!
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